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See the notice on TED website

659923-2026 - Konkursas
Vokietija – Su namų statyba susiję statybos darbai – POM / Kommunaler Wohnungsbau mit 
Tiefgarage in Eching - VE24.I Brandschutztüren
OJ S 185/2026 24/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Eching
E. paštas: hochbau@eching.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: POM / Kommunaler Wohnungsbau mit Tiefgarage in Eching - VE24.I 
Brandschutztüren
Aprašymas: Neubau von 19 Wohnungen im kommunalen Wohnungsbau mit Tiefgarage und 
Nebengebäude
Procedūros identifikatorius: b39404be-69bb-422e-aae5-90ee517ba107
Vidaus identifikatorius: POM / Kommunaler Wohnungsbau mit Tiefgarage in Eching - VE24.I 
Brandschutztüren
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45211100 Su namų statyba susiję statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421100 Durų ir langų bei susijusių elementų montavimas, 
44221220 Priešgaisrinės durys, 45340000 Aptvarų, turėklų ir saugos įrenginių montavimo 
darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Auf Bieterfragen, die in den letzten 11 Kalendertagen vor dem Tag des 
Angebotsfristendes eingehen können keine Antworten mehr erteilt werden zur Wahrung der 
Bereitstellungsfrist gem §20 VgV. Zuvor eingegangene etwaige Fragen werden bis spätestens 
6 Kalendertage vor Submissionszeitpunkt beantwortet. Beachten Sie etwaige 
Änderungsmeldungen in den Vergabeunterlagen. Die Kommunikation während des 
Vergabeverfahrens erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform auf elektronischem Wege. 
Die Bereitstellungsfrist gem. §20 VgV bleibt gewahrt. Die genauen Vertragstermine können 
den Besonderen Vertragsbedingungen entnommen werden
Teisinis pagrindas: 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/659923-2026
mailto:hochbau@eching.de
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Direktyva 2014/24/ES
vob-a -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: 
Sukčiavimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: POM / Kommunaler Wohnungsbau mit Tiefgarage in Eching - VE24.I 
Brandschutztüren
Aprašymas: 7 Stck T-30-RS Feuerschutz-, Rauchschutztüre 1010/2135, einflüglig 1 Stck T-30-
RS Feuerschutz-, Rauchschutztüre 1800/2000, zweiflüglig 1 Stck T-30-RS Feuerschutz-, 
Rauchschutztüre 1010/2135, Außentüre 1 Stck Portal als Stahlrohrunterkonstruktion mit F-90 
Verkleidung für T-30-RS-Türe Stahlblechtüren einschl. Blockzarge u. OTS, z.T. mit 
Panikschloss, absenkbarer bzw. hydraul. Bodendichtung - Wartung: 4 Jahre
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45211100 Su namų statyba susiję statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 44221220 Priešgaisrinės durys, 45340000 Aptvarų, turėklų ir 
saugos įrenginių montavimo darbai, 45421100 Durų ir langų bei susijusių elementų 
montavimas

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
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Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 18 Dienos

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eignung: Präqualifizierte Unternehmen müssen ihre Eignung 
mit Angabe der Präqualifikationsnummer (PQ-Nummer) mit Angebotsabgabe nachweisen. 
Nichtpräqualifizierte Unternehmen müssen Ihre Eignung durch Abgabe einer ausgefüllten & 
unterzeichneten "Eigenerklärung zur Eignung" (Formblatt 124) oder einer "Einheitlichen 
Europäischen Eigenerklärung" (EEE) schriftlich bestätigen. Formblatt 127 Erfordernis mit 
Erklärung zu Russlandbezug ist mit dem Angebot einzureichen. Auf Verlangen der 
Vergabestelle sind ergänzende Nachweise und Erklärungen zur Eignung bzw. zum Formblatt 
124 entsprechend der aktuell gültigen Fassung der VOB /A vorzulegen: Referenzliste, Zahl 
der letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer oder sonstige 
Berufsnachweise, Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft. (Z.B. Formblatt 
124 Eigenerklärung oder EEE Einheitliche Europäische Eignungserklärung oder PQNummer, 
Erfordernis der Erklärung zu Russlandbezug, Ggfs. Referenznachweise sofort oder auf 
Verlangen der Vergabestelle etc.)

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Dieser Nachweis ist auf Verlangen der Vergabestelle 
vorzulegen: Der Auftragnehmer hat für die Dauer des Bauvorhabens eine 
Haftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Versicherer zu unterhalten mit 
folgenden Mindestversicherungssummen (Mindestdeckungshöhen): 3.000.000 Euro für 
Personenschäden je Versicherungsfall, jährlich 2-fach maximiert. 1.500.000 Euro Mio. Euro für 
sonstige Schäden, je Versicherungsfall jährlich 2-fach maximiert. (Z.B. Nachweise und 
Anforderungen zu Versicherung und geforderte Deckungssummen, Umsatznachweise, 
Firmengröße und Mitarbeiteranzahl, Bonitätsnachweise etc.)

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Technisch & berufliche Leistungsfähigkeit: Beabsichtigt der 
Auftragnehmer die Unterauftragsvergabe muss er diese Teile seines Auftrages mit 
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Angebotsabgabe benennen. Die Vergabestelle kann im weiteren Verfahren ergänzende 
Nachweise gem. §47 VgV zur Eignung des Nachunternehmers fordern. (Z.B. Nachweise 
Berufsbezeichnung, Technische Ausstattung, Angaben zur Auslastung etc.)

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/b39404be-69bb-422e-aae5-90ee517ba107

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/b39404be-
69bb-422e-aae5-90ee517ba107
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/10/2026 10:40:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei. Die Übersicht der mit dem Angebot einzureichenden Unterlagen 
entnehmen Sie bitte Formblatt 216.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von 5 % 
der Auftragssumme, sofern die Auftragssumme mindestens 250 000 EUR netto übersteigt. Die 
für Mängelansprüche zu leistende Sicherheit beträgt 3 % der Auftragssumme einschließlich 
erteilter Nachträge. Wesentliche Finanzierungs- und Zahlungsbedingungen und/ oder Verweis 
auf die maßgeblichen Vorschriften: gem. aktueller Fassung der VOB; Die Frist für die 
Schlusszahlung gemäß §16 Abs. 3 Nr. 1 VOB/B und für die Abschlagszahlungen gemäß § 16 
Abs.1 Nr. 3 und den Eintritt des Verzuges gemäß § 16 Abs. 5 Nr. 3 VOB/B wird verlängert auf 
60 Kalendertage.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/b39404be-69bb-422e-aae5-90ee517ba107
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/b39404be-69bb-422e-aae5-90ee517ba107
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/b39404be-69bb-422e-aae5-90ee517ba107
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/b39404be-69bb-422e-aae5-90ee517ba107
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Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Gemeinde Eching

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Eching
Registracijos numeris: 14372
Pašto adresas: Bürgerplatz 1
Miestas: Eching
Pašto kodas: 85386
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Freising (DE21B)
Šalis: Vokietija
E. paštas: hochbau@eching.de
Telefono numeris: +49 3190003102
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Registracijos numeris: fb551184-cd84-4a83-8a80-a02152925c1a
Pašto adresas: Maximilianstr. 39
Miestas: München
Pašto kodas: 80538
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 08921762411
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003

mailto:hochbau@eching.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: b39404be-69bb-422e-aae5-90ee517ba107  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 23/09/2026 09:55:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 659923-2026
OL S numeris: 185/2026
Paskelbimo data: 24/09/2026
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